
吉索尔文化中心 

���  探访指数：  4.7 / 5.0 | �������  沿长廊重新看见一条河与一座城 

 

������  空间故事 

•    从城市走向河流：  可以从 Place des Libertés 的影院入口开始，先看临街立

面如何承担清楚的公共标识，再沿建筑外缘转向滨河公园。随着视线穿过柱列，埃

普特河、树木和媒体图书馆逐渐同时出现，项目最重要的空间关系也在这段步行中

展开。 

•    一条长廊连接两种文化：  东西向长廊既串联影院与媒体图书馆，也把市中心、

河岸和开阔乡野接入同一条路径。值得在不同位置停下回望，观察柱距、檐口和河

道弯曲如何改变画面；它不是通往房间的附属走道，而是整座建筑真正的公共客厅。 

•    明与暗的双重内部：  媒体图书馆以柔和天光、浅色木材和开放楼层形成平静

背景，影院则用深红与哑黑收紧感官。把两处连续体验，会更容易理解设计如何不

依赖复杂标识，而通过色彩、光线和触感帮助访客辨认不同活动。 

•    ���  设计细节观赏：  先近看浅色混凝土的石质纹理和带金色反光的门窗，再

留意滨河长廊的细柱、顶板厚度与玻璃边界。进入图书馆后，可比较下沉阅读区、

窗边长桌和吸声格栅天花；走到影院，则观察同一套结构如何被红色界面和线性灯

光转化为更内向的空间。 

 

������  旅人行囊 

•    ���  绝佳体验：  把文化中心安排为吉索尔半日或一日步行路线的中段。先在

老城与市政厅周边建立对当地石材和街道尺度的印象，再到河岸停留、阅读或看一

场电影，最后沿埃普特河散步，建筑与城市之间的关系会比单纯打卡更清楚。 

•    �����  审美练习：  选择长廊上的三个位置，以相同方向分别观察近处柱列、中

景水面和远处树冠。再进入图书馆比较浅色混凝土、木材与织物在自然光下的明度

变化。这种由远及近的练习，可以帮助理解建筑如何用有限材料建立空间层次。 



•    ��������  拍照建议：  外部摄影适合用横幅保留建筑、河道和公园的完整比例，也

可在长廊一端利用重复柱列形成纵深；上午或傍晚的斜光更容易显出浅色混凝土的

纹理。独自旅行时，可把手机放在公园边缘的便携三脚架上，人物站在柱列之间或

沿河缓慢行走，用倒计时保留建筑与水面的关系；图书馆内则适合在窗边座席取侧

面构图，让人物成为阅读空间的尺度参照。 

•    �����  顺道探索：  吉索尔城堡、圣热尔韦和圣普罗泰教堂及历史中心都适合与

文化中心串联。前者提供更高的城市视点，教堂与战后市政建筑则能补足项目所回

应的矿物色调、公共柱廊和城市记忆。 

 

�������  交通与住宿建议 

•    从巴黎抵达：  可从 Paris Saint-Lazare 乘 Transilien J 线前往 Gisors。班次

会随日期和施工安排变化，适合在出发前查看 SNCF 或 Transilien 的当日信息；

抵达吉索尔车站后，文化中心与历史城区可以通过步行串联。 

•    地址与开放：  文化中心位于 Place des Libertés。Thérèse Baton 媒体图书

馆现行常规开放日为周二至周六，并在部分周五晚间和周日上午延长开放；影院按

每日场次运行。出发前分别核对图书馆时段与 Cinéma Jour de Fête 排片，可以

更从容地组合室内和河岸体验。 

•    停留节奏：  建议为建筑和公园预留约 2 小时；若加入阅读、展览或电影，可

延长至半日。先用 20 至 30 分钟走完整条长廊，再进入室内，离开前回到河岸坐

一会儿，会更容易察觉建筑如何随活动和光线变化。 

•    住宿选择：  从巴黎往返适合一日行程。希望放慢节奏时，可以住在吉索尔历

史中心或车站与老城之间，将清晨河岸、城堡和周边诺曼底小镇安排在第二天。选

择步行可达老城的住宿，晚上看完电影后返回也更方便。 

 

���������  探访建议：先把注意力交给河流和步行，再进入影院与图书馆。沿长廊反复看

同一组柱列如何框取水面、树冠和城市，能够读到这座建筑最有价值的部分：它没

有占据河岸，而是重新教城市如何抵达河边。 



Gisors Cultural Hub 

���  Architectural Visit Index: 4.7 / 5.0 | �������  Rediscovering a river and a 

town along one gallery 

 

������  Spatial Story 

•    From Town to River:  Begin at the cinema entrance on Place des 

Libertés, where the street facade provides a clear civic address, then turn 

around the building toward the riverside park. As the view passes through 

the colonnade, the Epte, existing trees and media library appear together, 

revealing the project's central relationship through movement. 

•    One Gallery, Two Cultural Worlds:  The east-west gallery joins cinema 

and media library while drawing the town centre, riverbank and open 

countryside into one route. Pause at several points and look back. Changes 

in column spacing, roof edge and the curve of the water continually 

recompose the view, making the gallery the building's real civic living 

room rather than a secondary corridor. 

•    Light and Dark Interiors:  Diffuse daylight, pale timber and open floors 

give the media library a calm background, while deep red and matte black 

tighten the senses in the cinema. Experiencing both in sequence shows 

how colour, light and touch can orient visitors without relying on an 

elaborate system of signs. 

•    ���  Design Details to Notice:  Start with the stone-like texture of the 

pale concrete and the softly reflective golden joinery, then study the 

slender riverside columns, canopy depth and glazed edges. Inside the 

library, compare the sunken reading area, window desks and acoustic slats; 

in the cinema, notice how red surfaces and linear light turn the same 

structural order inward. 



 

������  Traveler's Toolkit 

•    ���  Best Experience:  Place the cultural hub in the middle of a half- or 

full-day walk through Gisors. First register the town's masonry and street 

scale around the historic centre, then pause by the river, read or see a film, 

and finish with a walk along the Epte. The sequence makes the 

architecture's urban role more legible than a quick stop. 

•    �����  Aesthetic Exercise:  Choose three positions along the gallery and 

look in the same direction, comparing the near rhythm of columns, the 

middle distance of water and the tree canopy beyond. Inside the library, 

repeat the exercise with concrete, timber and textile in daylight. Moving 

from distance to detail reveals how a limited palette can produce depth. 

•    ��������  Photography Tip:  A horizontal frame works well for keeping 

building, river and park in proportion, while the end of the gallery offers 

strong depth through repeated columns. Oblique morning or late-day 

light brings out the pale concrete texture. For a solo portrait, place a 

phone on a compact tripod at the park edge and stand between the 

columns or walk slowly beside the river using a timer. At the library 

window seats, a side-on composition can include the traveler as a scale 

reference without losing the reading room. 

•    �����  Nearby Route:  Gisors Castle, the Church of Saint-Gervais-Saint-

Protais and the historic centre combine naturally with the cultural hub. The 

castle offers a higher reading of the town, while the church and post-war 

civic buildings clarify the mineral colours, colonnades and urban memory 

addressed by the project. 

 

�������  Getting There & Where to Stay 



•    From Paris:  Transilien Line J connects Paris Saint-Lazare with Gisors. 

Services vary by date and planned works, so check SNCF or Transilien on 

the day of travel. From Gisors station, the cultural hub and historic centre 

can be joined comfortably on foot. 

•    Address and Opening:  The cultural hub is on Place des Libertés. The 

Thérèse Baton media library normally opens from Tuesday to Saturday, 

with selected late-Friday and Sunday-morning sessions, while Cinéma Jour 

de Fête follows its daily screening schedule. Check both programmes 

before leaving so the interiors and riverside walk fit together. 

•    Visit Rhythm:  Allow about two hours for the architecture and park, or 

half a day if adding reading, an exhibition or a film. Spend the first 20 to 30 

minutes walking the full gallery before entering, then return to the 

riverbank at the end to see how use and light have changed. 

•    Where to Stay:  A return trip from Paris works well in one day. For a 

slower visit, stay in the historic centre or between the station and old town, 

then combine the morning riverbank, castle and nearby Norman towns on 

a second day. A walkable base is especially convenient after an evening 

screening. 

 

���������  Visit Advice: Give the river and the walk your attention before 

entering the cinema or library. Revisiting the same colonnade as it 

frames water, trees and town reveals the project's lasting achievement: 

it does not occupy the riverbank so much as teach the city how to 

reach it again. 


